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Комплектация 

Стандартная комплектация: 

1. Устройство 

2. Кейс для переноски 

3. Руководство по эксплуатации 

4. Лазерные очки

Дополнительная комплектация: 

1. Штатив 

2. Детектор 

3. Настенный кронштейн 

4. Лазерная мишень 
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Меры предосторожности 

1. Не смотрите на лазер, это вредно для ваших глаз. 

2. При перемещении прибора, пожалуйста, выключите питание. 

3. Не используйте острые предметы, такие как гвоздь или пр., чтобы нажать кнопку на 

верхней части устройства. 

4. Когда прибор не используется, пожалуйста, снимите батарею, чтобы избежать выпота 

электролита батареи. 

5. Не разбивайте и не бросайте батарейку в огонь, утилизируйте батарейку после 

использования. 

6. Не используйте и не храните прибор во влажной среде. 

7. Избегайте использования батареи C-ZN, насколько это возможно. 
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Функциональное описание 

1. Горизонтальный и вертикальный режим – отдельные кнопки. Правильное использование 

продлит срок службы переключателю. 

2. Устройство может быть использовано как внутри помещения, так и снаружи. При 

использовании снаружи, устройство может работать радиусом 30м.  

3. Магнитный компенсатор обеспечивает быстрое самовыравнивание. 

4. Обратите внимание, что когда устройство склоняется за допустимый угол наклона, линия 

лазера автоматически начнет мерцать. 

5. Механизм точной регулировки путём вращения облегчает поиск объектов. 

6. При отключении питания, встроенная система блокировки может автоматически 

блокировать компенсатор, чтобы избежать вибрации при транспортировке. 
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Индикация лазерных линий 
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Строение инструмента 

1. Панель переключателей 

2. Вертикальные лазерные объективы 

3. Крышка батарейного отсека 

4. Горизонтальный лазерное объектив 

5. Ремень для переноски 

6. Кнопка точной регулировки 

7. Выравнивающий винт 

8. Нижний лазер и монтажная резьба для штатива 

9. Разъём постоянного тока 
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Характеристики 

Источник света 

Класс лазерной безопасности 

Точность 

Диапазон самовыравнивания 

Рабочий диапазон 

Вращение / Регулировка точности 

Источник питания 

Время работы 

Крепежная резьба 

Рабочая температура 

Вес 

Лазерный диод 635 нм / Нижняя точка 650 нм 

Класс 2 / класс 3A для высокой мощности 

± 1 мм / 5м 

±3°

Радиус 30м (с детектором) 

Вращение на 360 ° / механизм точной регулировки 

3 х АА батареи / аккумуляторные батареи 

Приблизительно 8-13 часов со всеми включенными линиями 

5/8" X 11" 

От -10°C до + 40°C 

1,1 кг (включая батареи) 
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Эксплуатация 

1. Выньте крышку батарейного отсека. Согласно знаку + вставьте щелочные батареи или 

аккумуляторные батареи в гнездо аккумулятора, затем закройте крышку аккумулятора.  

2. Установите прибора на пол или на штатив. При использовании штатива поддержите 

центрирующую гайку прибора одной рукой и вверните центрирующий винт во внутреннюю 

резьбу центрирующей гайки. Затяните центрирующий винт. 

3. Когда лазерная линия мигает при включении прибора, это означает, что прибор находится 

в опасном наклоне. Пожалуйста, отрегулируйте три выравнивающих винта или штатив. 

4. Направьте нижнюю точку инструмента на объект на полу, а линию нацельте в объект. И 

после этого нажмите на кнопку регулировки точности и переместите верхнюю часть 

инструмента, чтобы приблизительно отрегулировать по вертикали для правильного поиска 

объектов. 
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Уход и обслуживание

1. Не пытайтесь вскрыть инструмент. Только квалифицированный рабочий может 

отремонтировать прибор. 

2. Не роняйте, не бейте и не трясите прибор. 

3. Извлекайте батарею из основного блока при длительном хранении инструмента. 

4. Для чистки прибора используйте мягкую ткань, смоченную в мыльном растворе. 

5. Не используйте агрессивные химикаты, чистящие растворители или сильные моющие 

средства и не храните прибор в пыльных и грязных местах. 

6. Для чистки стеклянного объектива используйте салфетку для объективов. 
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ГАРАНТИЙНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

Гарантийный срок эксплуатации: 12 календарных месяцев начиная с момента продажи.

Гарантийные обязательства отражены в Гарантийном талоне, который является неотъемлемой частью изделия. 

ВНИМАНИЕ! Не заполненный гарантийный талон – НЕДЕЙСТВИТЕЛЕН!

Перечень сервисных центров Вы можете посмотреть на сайте: 
https://z3k.ru/service/

Перейти по ссылке можно отсканировав QR код:
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